
G A R L O S C A S A R E S 

F R A N C I S C A H E R R E R A G A R R I D O 

V I D A E O B R A 

E S G O L M A D E T E X T O S 

E M I A 

HA 

PUBLIOAOIÓNS DA REAL A C A D E M I A GALEGA 

A C O R U Ñ A 

1 9 8 7 



R E A L A C A D E M I A 
G A L E G A 

A CORUÑA 

Biblioteca 







G A R L O S C A S A R E S 

F R A N C I S C A H E R R E R A G A R R I D O 
V I D A E O B R A 

E S C O L M A D E T E X T O S 

PUHLIOAOIÓNIS D A R E A L A C A D E M I A GALEGA 

A C O R U Ñ A 

1 9 8 7 



Depós i to Legal : V G . 1Ü1 - 1987 I.S.B.N.: 84 - 600 - 4996 - 5 



FRAiNOISCA HERRERA GARRIDO 
(* 1869 - f 1950) 





I N T R O D U C C I O N 





VIDA E OBRA DE PBANCISCA HERRERA GARRIDO 

Francisca Herrera Garrido naceu na Coruña, na rúa do Príncipe, 
o ano 1869. Eran os seus pais don Manuel Herrera Hernández e dona 
Josefa Garrido Matos, que tiveron outros catro fillos, un home, que 
morreu cando era neno, e tres mulleres: Enriqueta, coñecida fami­
liarmente polo nome de Queta, Maruja e Luisa, esta úl t ima morta 
o día 3 de agosto de 1874, cando t iña dezaoito anos e a súa i rmá 
Francisca contaba cinco. 

A posición económica da familia parece que foi desafogada. O abó 
materno da futura escritora era banqueiro e o seu pai dedicábase a 
negocios relacionados coa importación. Por outra parte, houbo entre 
os seus parentes persoas de boa posición social, como os seus cur-
m á n s don Eugenio Fernández Garrido, coronel de sanidade, e don 
Antonio Garrido Villazón, xeneral de cabaleiría, académico de "Be­
llas Artes" e director da "Revista Española y Americana". 

Da infancia de Francisca Herrera pouco sabemos. En cartas es­
critas moitos anos despois, xa na ú l t ima etapa da súa longa vida, 
alude a unlha familia grande, compenetrada e feliz1. Tamén fala 
dunha súa certa apariencia física fráxil, cando lie escribe a Eugenia 
Fernández-Mariñas e Garrido, evocando ó pai desta úl t ima, o citado 
coronel de sanidade: 

Siempre recuerdo que siendo yo una muchachito, y yendo 
a 'jugar al tresillo a casa de unos amigos, le decía a nuestra 
madrina, riéndose: "Ahí va, no tiene una gota de sangre en 
las venas, pero va divertirse y le hasta" 2. 

De nena, Francisca Herrera recibiu a educación propia das mu­
lleres da súa clase, é dicir, o que daquela se chamaban artes de ador­
no e que as preparaban para desempeñar o papel de esposas e amas 
de casa que a sociedade lies asignaba. A súa i rmá Enriqueta, que 
sobreviviu á escritora, di que esta foi autodidacta: 

La pobre Francisca fue autodidacta, pues en nuestra casa 
nadie se significó intelectualmente: nuestros padres eran 
muy buenos y cultos, pero sin ninguna especial atención a 
las letras; lo mismo puede decirse de nuestros abuelos, uno 

'1 Gorrespondencia coa súa curmá dona Eugenia Fernández - Mariñas e Garrido. 
Carta do 28 de nadal do ano 1946. 

2 Ibidem. do 24 de xuño de 1947. 



de los cuales, Andrés Garrido, fue u n gran filántropo coru­
ñés. En cambio, mi hermana, desde muy joven, mostró mar­
ceada inclinación por todo lo intelectual3. 

Parece ser que esta inclinación se orientou cara a literatura ga­
lega como consecuencia da relación que Francisca Herrera tivo con 
Rosalía de Castro e con don Manuel Murguía , ós que coñeceu e tra-
tou, segundo refire a súa i rmá : 

Rosalía [fue] la gran devoción de su vida (...). [La cono­
ció] cuando era muy joven. Después ella tuvo su mejor estí­
mulo en don Manuel Murguía , que fue quien, después de leer 
sus versos, la apremió para que los publicase. Francisca le 
puso también prólogo a una edición de las Obras Completas 
de Rosalía \ 

Fosen ou non determinantes estas relacións para a vocación de 
Francisca Herrera Garrido, o certo é que esta non publicou o seu 
primeiro libro, Sorrisas e bágoas5 ata o ano 1913, cando t iña xa co-
renta e catro de idade. Por outra parte, unha proba explícita do in ­
terés de Manuel 'Murguía pola obra da escritora non aparecerá ata 
1915, cando lie puxo prólogo ó seu segundo libro de versos. Almas 
de muller.. . ¡volallas na luz!6. 

Foi precisamente nesta época, anos despois da morte da súa nai, 
feito que ocurriu en agosto de 1909 (o pai morrera en 1897), cando 
Francisca Herrera e a súa i rmá Enriqueta se trasladaron a Madrid, 
onde residía xa Maruja, casada cun militar. A poetisa, en cambio, 
seguía solteira, estado que non al terón no resto da súa vida. O mo­
tivo descubriríao Luís Caparrós nun traibailo publicado en "La Voz 
de Galicia" con motivo da morte da escritora: 

Tras la afirmación de la anciana presentimos toda una 
historia sentimental en la vida de la poetisa gallega. Una an­
tigua amiga de la familia nos hilvana después los datos esen­
ciales de la misma. Doña Francisca tuvo un novio en su j u ­
ventud, que mur ió cuando se aproximaba el momento de la 
boda. No pudo olvidarlo y hasta dejó u n segundo novio por 
no ser capaz de renunciar al recuerdo del primero 7. 

Libre, polo tanto, de obrigacións familiares, Francisca Herrera 
Gkrrido consagrou quince importantes anos da súa vida, os com­
prendidos entre os corenta e catro e os cincuenta e nove, á litera­
tura. Algúns dos seus escritos naceron ademáis na tranquilidade da 

3 Emele: "Visita a la morada de la poetisa coruñesa recientemente fallecida, Fran­
cisca Herrera Garrido", en E l Ideal Gallego, 14 de novembro de 1950. 

4 Luis Caparrós: "Sobre la poetisa Francisca Herrera y Garrido", en La Voz de 
Galicia, 8 de novembro de 1950. Respecto do prólogo á que alude a irmá da escritora, 
non figura ó frente das Obras completas de Rosalía, senón na edición de Cantares ga­
llegos, Madrid, 1925. 

5 Francisca Herrera y Garrido: Sorrisas e bágoas, Madrid, 1913. 
6 Francisca Herrera Garrido: Almas de muller... ¡volallas n'a luz!, La Coruña, 

1915. 
7 Luis Caparrós, loe. cit. 
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aldea, concretamente en Oleiros, onde a escritora pasaba longas 
tempadas, especialmente no verán e no nadal. Foi esta unha expe­
riencia que deben influir dun xeito decisivo na súa elección do ga-
lego como lingua literaria e da que se nutr i ron tanto o seu léxico 
como o bo coñecemento que t iña da vida do campo, tan evidente 
tanto nos seus versos como nos seus contos. 

Ademáis dos dous libros citados, Francisca Herrera Garrido pu-
blicou a índa outra colección de poemas, que t i tulou Frores do noso 
paxareco e que aparecen na Coruña no ano 19198. Toda a súa pro­
ducción literaria posterior es tá escrita en prosa. En 1920, deu a co-
ñecer a novela Néveda9, á cal seguiron tres relatos breves: A y-alma 
de Mingos10 (1922), Martes d'antroidon e A neta da naipeira12, es­
tes dous últimos publicados no ano 1925, o primeiro na colección 
Lar e o segundo como colaboración na revista Nós. Dun suposto l i ­
bro de versos titulado Escronchas, que se anunciaba na contrapor­
tada da primeira edición de Néveda, ou Escrenchas, segundo figura 
ó frente dun poema en Frores do noso paxareco, nada sabemos. 

Polo que se refire á obra escrita en castelán, consta de catro no­
velas: Pepiña (1922), Réproba (1926), Familia de lobos (1928) e Por 
qué no entró el alma en la venta, esta ú l t ima inédita. Aínda que a 
terceira das novelas citadas se reeditou en 1942, das datas de publi­
cación parece desprenderse que a actividade literaria de Francisca 
Herrera Garrido se interrumpiu prác t icamente en 19'2,8. 

Algúns anos despois, en 1936, ó estralar a guerra civil, a escrito­
ra, xunto coa súa i rmá Enriqueta, regresa á Coruña. Ten perto de 
setenta anos e empeza para ela unha das etapas menos gratas da 
súa vida. Reducidas as rendas familiares como consecuencia da si­
tuación económica xeral que atravesa o país, pasa algunhas dificul­
tades, que encara con humor e sen amargura, ta l como se desprende 
da seguinte carta: 

¿iVo os acordáis, algunas veces, de las profecías sobre el 
f in del mundo? Guerras, pueblos devastados, hambre, etc., 
etc., etc. Pues aunque me sonrío al escribirlo, no es menos 
cierto que no le envidio, Eugeniña , a los llamados a vivir mu­
chos años y a presenciar otras guerras, otras hambres... por 
lo menos, otros desayunos de leche fría (por falta absoluta 
de azúcar, n i chocolate, n i cosa que se le aproxime), mientras 
nosotras, querida Carmen, descansamos beatíf icamente, en­
tonando bajos que concuerdan con las notas agudas de los 
angelitos. 

Bueno, una nota rapidísima de buen humor, que no está 
más que a flor de piel; y porque nombrando las privaciones 
culinarias vale más reír... por no llorar; mirar: como quien 
alcanza una sinecura, logramos traer la leche de Oleiros; a 

Francisca Herrera Garrido: Frores do noso paxareco, A Gruña, 1919. 
Francisca Herrera y Garrido: Néveda, La Coruña (1920). 
Francisca Herrera Garrido: A y-alma de Mingos, Ferrol (1922). 
Francisca Herrera Garrido: Martes d'antroido, A Gruña, 1925. 
Francisca Herrera Garrido: A neta da naipeira, en iVds, n.0 20, 1925. 

— 11 — 


